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Wiser Gateway

Forutséttningar

Skanna QR-koden och ladda ner Wiser-appen till din
smartphone, for att konfigurera och styra Wiser-enheter.

: E App Store URL:

https://itunes.apple.com/us/app/wiser-
by-se/id1026806919?Is=1&mt=8

Google Play Store URL:

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.schneiderelectric.
WiserBySE

A A FARA

RISK FOR ELSTOTAR, EXPLOSION ELLER
LJUSBAGE

En elinstallation far endast utféras av behorig
installator. Yrkesverksamma maste ha nddvandiga
kunskaper inom féljande omraden:

* Anslutning till installationsnatverk
* Anslutning av flera elektriska apparater
» Dragning av elkablar

« Sakerhetsstandarder, lokala installationsforeskrifter
och bestdmmelser

Underlatenhet att félja dessa anvisningar kan leda
till dodsfall eller allvarlig personskada.

Beskrivning av produkten

Wiser Gateway (gateway) ar ett
kommunikationsgranssnitt som kan anslutas till alla dina
Wiser Zigbee-enheter, vilket gor att du enkelt kan hantera
din hemmiljo.

Funktioner

+ Overvakar och styr Wiser Zigbee-enheter via
mobilappen, Ethernet eller Wi-Fi®.

Skapa scenarier eller automatiseringar for dina Wiser
Zigbee-enheter med hjalp av mobilappen.

!

Paketinnehall

Wiser Gateway
Metallfaste
Skruvar: 2 x ST4.2 x 25 mm med fastplugg
Natadapter
Klass Il stickpropp
USB-kabel for natadapter
Installationsanvisningar
Ethernet-kabel ingar inte i paketet. Det maste
inforskaffas separat.

E@OPEE®G

!

Montering av gatewayen

Installera nédtadaptern =

w

A A FARA

RISK FOR ELSTOTAR EXPLOSION ELLER
LJUSBAGE
Se till att Klass Il stickproppen &r isatt i rattlage och
roteras medurs 90° tills kontakten lases fast ordentligt
pa natadaptern med ett klick-ljud.
Underlatenhet att félja dessa anvisningar kan leda
till dodsfall eller allvarlig personskada.
Gatewayen kan installeras pa:
« Apparatdosa =DW
reni Anvand en standard apparatdosa for
l installationen.
» Anvand en vinklad Ethernet-kabel nar du
installerar gatewayen i apparatdosan.
» Ethernet-kabeln och stromkabeln maste vara
férkopplade i apparatdosan.
* Metallfastramen far inte fastas med klor eller

spikar. Den ska skruvas fast pa apparatdosan,
sa att gatewayen inte kan lossna.

- vagg =pWW] 4
+ Bord =D m

Anvand bordsstallet for Wiser Gateway
CCT501400_0001 né&r du placerar gatewayen pa ett

bord.
=g

® | Anvand antingen den medféljande natadaptern
l eller en extern 12 V DC-stromforsorjning for att
spanningssatta gatewayen.

Val av installationsplats

Ansluta gatewayen

A A FARA

RISK FOR ELSTOTAR EXPLOSION ELLER
LJUSBAGE

Kontrollera att 12 VDC-stromforsorjningen ar
avstangd innan du gor anslutningar till gatewayen.
Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan leda
till dodsfall eller allvarlig personskada.

Rekommenderad stromforsorjning for olika
monteringsalternativ :

Gateway monterad pa apparatdosa: Anvand extern
12 V DC-stromforsorjning.

Gateway monterad direkt pa vdaggen: Anvand den
medfdljande natadaptern.

Gateway monterad pa ett bord med ett bordsstall:
Anvand den medféljande natadaptern.

OBSERVERA

UTRUSTNINGSSKADA

* Om gatewayen stromforsorjs via mikro-USB-
porten ska endast den medféljande natadaptern
anvandas.

+ Om gatewayen spanningssatts via anslutningarna
ska endast 1amplig 12 V DC-stromforsorjning
anvandas.

Om instruktionerna inte foljs kan utrustningen

skadas.

Manoverelement

!

Aterstaliningsknapp

Strombrytare

Ethernet-LED

Wi-Fi® LED

Zigbee-LED

Ethernet-port

Anslutningar for stromforsérjning (12 V DC)
Mikro-USB-port for natadaptern

ClelICICIeIOlS)
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Aterstilla gatewayen

° Gatewayen stoder Ethernet- och Wi-Fi®-
1 anslutningar.

Aterstilla instéllningarna fér Ethernet och Wi-Fi®
Aterstilla gatewayen

=>R*

Vid aterstallning raderas all konfigurationsdata,
anvandardata och natverksdata.

!

Manévrering av gatewayen
Férutséttningar
Gatewayen ska vara korrekt installerad och paslagen.
Konfigurera gatewayen
Gatewayen kan konfigureras via mobilappen .

Detaljerade konfigurationsprocedurer finns i
systemets anvandarhandbok.

9%
9g

Lysdiodernas funktioner
Se systemets anvandarhandbok.

Felsékning 35
Se systemets anvandarhandbok.

Tekniska data

Modellnummer:
CPS008050100*

Natadapter

Ingang: 100-240 VAC, 50/60
Hz

Utgang: 5,0 VDC, 1,0 A,
50W

Genomsnittlig verkningsgrad:
73,7 % vid 115 VAC, 230 VAC

Effektforbrukning utan
belastning: 0,08 W vid 115
VAC, 230 VAC

Stromforsorjning 5 VDC/1,0 A natadapter via

mikro-USB-port

12V DC/0,5
A-stromforsorjning genom
2-stift anslutningsblock (ingar
inte i férpackningen)

Anslutningstyp Mikro-USB-port for

natadaptern

2-stifts anslutningsblock
Kabeltyp:
0,25 mm?till 1,5 mm?

Kommunikations
granssnitt

Ethernet: IEEE802.3, 10/100
base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz, IEEE802.11
b/g/n

Zigbee: 2,4 GHz,
|IEEE802.15.4-kompatibel

Driftfrekvens 2405 - 2480 MHz (Zigbee)

2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

Max. éverford radio-
frekvenseffekt

<10 mW (Zigbee)
<67 mW (Wi-Fi®)

Realtids-klocka med
knappbatteri (CR1220)

Systemklocka

IP-klass 1P20

Driftstemperatur 0 °C till 40 °C, endast for
inomhusbruk

Relativ luftfuktighet | 10% till 90%, icke-
kondenserande

Produktdimensioner | 86 x 86 x 34 mm
(HxBxD)

Certifiering Zigbee 3.0

Destruera utrustningen separerat fran

hushallsavfallet och vid ett officiellt

uppsamlingsstalle. Professionell atervinning

skyddar manniskor och miljé mot de negativa
B (rcictcr som annars kan uppsta.
Varumérken

Wiser™ &r ett varumarke som tillhér Schneider Electric
SE, dess dotterbolag och narstaende féretag.
Zigbee® ar ett registrerat varumarke som tillhor
Zigbee Alliance.

Apple ® and App Store © ar registrerade varumarken
som tillhér Apple Inc.

Google Play™ Store och Android™ ar markesnamn
eller registrerade varumarken som tillhér Google Inc.
Wi-Fi® ar ett registrerat varuméarke som tillhér Wi-Fi
Alliance®.

Andra marken och registrerade varumarken tillhor
respektive agare.

EU-férsdkran om 6verensstimmelse

Harmed forsakrar Schneider Electric Industries att
denna produkt dverensstammer med de vasentliga
kraven och andra relevanta bestammelser i
RADIOUTRUSTNINGSDIREKTIVET 2014/53/EU.
Forsakran om dverensstdammelse kan laddas ner pa
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservicecentret i ditt land om du har nagra
tekniska fragor.
se.com/contact
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Wiser keskusyksikko
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Edellytykset

Skannaa QR-koodi, jotta voit ladata Wiser-sovelluksen
alypuhelimeesi Wiser-laitteiden maarittamista ja
hallintaa varten.

App Storen URL-osoite:

https://itunes.apple.com/us/app/wiser-
by-se/id10268069197Is=1&mt=8

Google Play -kaupan URL-osoite:

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.schneiderelectric.
WiserBySE

A A VAARA

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI

VALOKAARIPURKAUKSEN VAARA

Sahkoasennustoitd saa tehda vain ammattilainen,

jolla on sahkétdihin vaadittava lupa ja patevyys.

Asentajalla tulee olla patevyys:

« kiintedan sahkoverkkoon kytkemiseen

sahkolaiteasennuksiin

« sahkokaapeleiden asentamiseen

« asentajan tulee tuntea turvallisuusstandardit ja
paikalliset sdhkdasennus saannét ja -maaraykset

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen
aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Laitteeseen tutustuminen

Wiser keskusyksikkd (jaliempana keskusyksikkd) on
tiedonsiirtoliitanta, joka voidaan yhdistaa kaikkiin Wiser
Zigbee -laitteisiisi ja jonka avulla voit helposti hallita
kotiymparistoasi.

Toiminnot

» Valvoo ja ohjaa Wiser Zigbee -laitteita
mobiilisovelluksen, Ethernetin tai Wi-Fi®-yhteyden
kautta.

Luo Tilanteita tai toimintoja Wiser Zigbee -laitteiden
kayttamiseksi mobiilisovelluksen kautta.

Paketin siséalto

!

Wiser keskusyksikkd

Metallikannake

Ruuvit: 2 x ST4.2 x 25 mm seinatulpalla
AC-adapteri

2-napainen pistoke

AC-adapterin USB-kaapeli
Asennusohjeet

Ethernet-kaapeli ei sisdlly pakkaukseen. Kayttajan
on hankittava se.

@OEPEE®E

Keskusyksikén asentaminen

o

AC-adapterin asentaminen =

A A VAARA

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI

VALOKAARIPURKAUKSEN RISKI

Varmista, etta kytket 2-napaisen pistokkeen oikeaan

asentoon ja kierrat sitd myo6tapaivaan 90°, kunnes

kuulet pistokkeen lukittuvan AC-adapteriin.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen

aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.
Keskusyksikkoé voidaan asentaa:

=>4
» Seinarasiaan =»W

rel Asennukseen kaytetaan vakiomallista
l seindrasiaa.
« Asenna keskusyksikko seinarasiaan
kayttamalla suorakulmaista ethernet-kaapelia.
« Ethernet-kaapeli ja virtajohto on
esijohdotettava seinarasiaan.
* Metallikannaketta ei saa kiinnittaa kynsilla
tai nauloilla. Se on kiinnitettava seinarasiaan
ruuveilla, jotta keskusyksikko ei putoaisi.

- Seinaan =W 4
- Poydalle =9 ‘ET

Kayta poytatelinettd Wiser keskusyksikkd
CCT501400_0001:lle, kun asennat keskusyksikon
poydalle.

Asennuspaikan valitseminen

Keskusyksikoén kytkeminen ‘=§>

® | Kytke keskusyksikkdon virta joko toimitukseen
kuuluvalla AC-adapterilla tai 12 V DC:n ulkoisella
virtaldhteella.

A A VAARA

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI
VALOKAARIPURKAUKSEN RISKI

Varmista, ettéd 12 V DC:n virtaldhde on kytketty pois
paalta ennen liitdntdjen tekemista keskusyksikkdon.
Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen
aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Suositeltu virtaldhde eri asennusvaihtoehtoja
varten:

Seindrasiaan asennettu keskusyksikko: Kayta 12 V
DC:n ulkoista virtaldhdetta.

Suoraan seindan asennettu keskusyksikko: Kayta
mukana toimitettua AC-adapteria.

Poydalle poytatelineen avulla asennettu
keskusyksikko: Kaytd mukana toimitettua AC-
adapteria.

HUOMIO

LAITEVAURIO

» Jos keskusyksikkd saa virtansa micro USB
-portista, kayta vain toimitukseen sisaltyvaa AC-
adapteria.

« Jos keskusyksikkd saa virtansa liittimien kautta,
kayta vain sopivaa 12 V DC:n virtalahdetta.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi

johtaa laitteen vaurioitumiseen.

Kéyttéelementit

!

Nollauspainike

Virtapainike

Ethernet-LED

Wi-Fi® LED

Zigbee-LED

Ethernet-portti

Virtalahteen liitdnnat (12 VDC)

Micro USB -portti AC-adapteria varten

!

Keskusyksikén nollaaminen

[] Keskusyksikko tukee Ethernet- ja Wi-Fi®-
1 | yhteyksia.

Ethernet- ja Wi-Fi®-asetusten palauttaminen
Keskusyksikén nollaaminen

=>RY

Kun nollaus on tehty, kaikki maaritystiedot, kayttajatiedot
ja verkkotiedot poistetaan.

Keskusyksikon kdyttdminen
Edellytykset

Keskusyksikdn on oltava oikein asennettu ja kytketty
paalle.

!

Keskusyksikén méérittdminen

Keskusyksikkd voidaan maarittad mobiilisovelluksen
avulla.

Tarkat maaritystoimenpiteet ovat jarjestelman Q,]
kayttdohjeissa. 9

LEDien toiminta Jg

Lisatietoja on jarjestelman kayttdohjeissa.

Vianmaritys Jg

Lisatietoja on jarjestelman kayttdohjeissa.

Tekniset tiedot

AC-adapteri Mallinumero: CPS008050100*

Tulo: 100-240 V AC, 50/60 Hz

L&ht6: 50 VDC, 1,0A,50W

Aktiivisen hyotysuhteen
keskiarvo: 73,7 % jannitteella
115V AC, 230 VAC

Kuormaton tehonkulutus: 0,08
W jannitteella 115 V AC, 230
VAC

5VDC/1,0 A:n
tasavirtamuuntaja micro USB
-portin kautta

12 VDC/0,5 A -virtalahde
kaksipiikkisen riviliittimen
kautta (ei sisally pakkaukseen)

Micro USB -portti AC-adapteria
varten

Virtalahde

Liittimen tyyppi

Kaksipiikkinen riviliitin
Kaapelin tyyppi: 0,25 mm? —
1,50 mm?

Ethernet: IEEE802.3, 10/100
base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz,
IEEE802.11 b/g/n

Zigbee: 2,4 GHz,
|IEEE802.15.4-yhteensopiva

2405-2480 MHz (Zigbee)
2412-2472 MHz (Wi-Fi®)

<10 mW (Zigbee)
<67 mW (Wi-Fi®)

Tiedonsiirtoliitdnta

Toimintataajuus

Lahetetty enim-
maisradiotaajuus-
teho

Jarjestelmékello RTC-toiminto nappiparistolla

(CR1220)
IP-luokitus 1P20

0°C ...40 °C, vain
sisakayttoon

10% — 90%, ei kondensoiva

Kayttolampotila

Suhteellinen

ilmankosteus

Tuotemitat 86 x 86 x 34 mm
(KxLxS)

Sertifiointi Zigbee 3.0

Toimita laite kotitalousjatteisté erotettuna

viralliseen jatteiden vastaanottopisteeseen.

Ammattimainen kierratys suojelee ihmisia

ja ympéristéad mahdollisilta haitallisilta
I \oikutuksilta.

Tavaramerkit

» Wiser™ on Schneider Electric SE:n, sen tytaryhtididen
ja tytaryhtididen tavaramerkki ja omaisuus.

Zigbee® on Zigbee Alliancen rekisterdity tavaramerkki.
Apple® ja App Store® ovat Apple Inc:n tuotenimia tai
rekisterdityja tavaramerkkeja.

Google Play™ Store ja Android™ ovat Google Inc.
-yhtién tuotenimia tai rekisterdityja tavaramerkkeja.

»  Wi-Fi® on Wi-Fi Alliance®:n rekisterdity tavaramerkki.
Muut tuotenimet tai rekisterdidyt tavaramerkit ovat
kunkin omistajan omaisuutta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Schneider Electric Industries vakuuttaa, ettd tama
tuote vastaa RADIOLAITEDIREKTIIVIN 2014/53/EU
olennaisia vaatimuksia ja muita keskeisia sdannoksia.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi ladata sivulta
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Jos sinulla on teknisia kysymyksia, ota yhteytta
maakohtaiseen asiakaspalveluun.
se.com/contact

GDE70275-02
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Gateway Wiser

Requisitos previos

ClelslelClelels)

Escanee el cédigo QR para descargar la aplicacion de
Wiser en su smartphone, para configurar y controlar los
dispositivos Wiser.

"'.'j:.' “[8]  URL de 1a App Store:

https://itunes.apple.com/us/app/wiser-
by-se/id10268069197Is=1&mt=8

URL de la Google Play Store:

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.schneiderelectric.
WiserBySE

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

Solo profesionales especializados deben llevar

a cabo una instalacion eléctrica segura. Los

profesionales especializados deben demostrar un

amplio conocimiento en las siguientes areas:

« Conexion a redes

« Conexion de varios dispositivos eléctricos

« Tendido de cables eléctricos

« Normas de seguridad, normativas y reglamentos
sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede

causar la muerte o lesiones graves.

Informacioén sobre el producto

El Gateway de Wiser (en adelante conocida como Hub)
es una interfaz de comunicacion que se puede conectar
a todos sus dispositivos Wiser Zigbee, lo que le permite
administrar facilmente su entorno doméstico.

Funciones

* Monitorear y controlar los dispositivos Wiser Zigbee a
través de la aplicacion movil, Ethernet o Wi-Fi®.
Crear momentos o automatizaciones para controlar
dispositivos Wiser Zigbee a través de la aplicacion
movil.

|
|

Contenido del paquete

Gateway de Wiser

Bastidor

Tornillos: 2 x ST4.2 x 25 mm con taco de pared
Adaptador de AC

Enchufe de 2 pines

Cable USB para el adaptador de AC
Instrucciones de instalacion

El cable Ethernet no esta incluido en el paquete.
Debera adquirirlo el usuario.

PO0EEO®®

!

Montaje del Gateway
Instalacion del adaptador de AC

A A PELIGRO

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

Asegurese de que el enchufe de 2 pines esta
colocado en la posicién correcta y girado 90° en el
sentido de las agujas del reloj hasta que se bloquee
firmemente en el adaptador de AC y se oiga un "clic".

El incumplimiento de estas instrucciones puede
causar la muerte o lesiones graves.

=>{3

Eleccion de la ubicacién de instalacion ;»

El Gateway de Wiser puede instalarse en:

+ Caja de pared =DW

rel Utilice una caja de pared universal para la

1 instalacion.

+ Alinstalar la Gateway en una caja de pared,
utilice un cable Ethernet que se pueda colocar
en angulos rectos.

» El cable Ethernet y el cable de alimentacion
deben estar instalados previamente a la caja
de pared.

» El bastidor no debe fijarse con ganchos ni
clavos. Debe montarse en la caja de pared
con tornillos para evitar que el Gateway de
Wiser se caiga.

+ Pared =§>Wf
© Mesac=H E

Utilice el soporte de mesa para el Gateway de Wiser
CCT501400_0001 al montar el dispositivo en una mesa.

=

° Utilice el adaptador de AC suministrado o una
1 fuente de alimentacion externa de 12V DC para
encender el dispositivo.

A A PELIGRO

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

Asegurese de que la fuente de alimentacién de
12V DC esté apagada antes de conectar nada al
Gateway.

El incumplimiento de estas instrucciones puede
causar la muerte o lesiones graves.

Conexion del dispositivo

Fuente de alimentacion recomendada para distintas
opciones de montaje:

Gateway montado en la caja de pared: Utilice una
fuente de alimentacién externa de 12V DC.

Gateway montado directamente en la pared: Utilice el
adaptador de AC suministrado.

Gateway colocado en una mesa usando el soporte
de mesa: Utilice el adaptador de AC suministrado.

AVISO

DANOS EN EL EQUIPO

« Sila alimentacién del Gateway proviene del
puerto micro USB, utilice solo el adaptador de AC
suministrado.

« Sila alimentacién de la pasarela proviene de
los terminales, utilice inicamente una fuente de
alimentacion de 12V DC adecuada.

Si no se siguen estas instrucciones, el

dispositivo podria resultar dafiado.

Elementos de funcionamiento

!

Botén de Reset

Boton de encendido

Led Ethernet

Led Wi-Fi®

Led Zigbee

Puerto Ethernet

Terminales para la fuente de alimentacién (12V DC)
Puerto Micro USB para el adaptador de AC

!

Reset del Gateway Wiser

[] El Gateway Wiser es compatible con
l conexiones Ethernet y Wi-Fi®.

Reset de la configuracién Ethernet y Wi-Fi®

R+

Reset del Gateway

=>RT

Una vez restablecidos correctamente todos los datos de
configuracién, se eliminaran los datos de usuario y los
datos de red.

d

Funcionamiento del Gateway @@

Requisitos previos

El Gateway debe estar correctamente instalado y
encendido.

Configuracién del Gateway de Wiser

El Gateway se puede configurar a través de la
aplicacion movil.

Para obtener informacién detallada sobre los
procedimientos de configuracion, consulte g@
la guia del usuario del sistema.

Funcionamiento de los LEDs
Consulte la guia de usuario.

Solucién de problemas
Consulte la guia de usuario.

Datos técnicos

Adaptador de
alimentacion de
AC

Numero de modelo:
CPS008050100*

Entrada: 100-240V AC, 50/60Hz

Salida: 5,0V DC, 1,0A, 5,0W

Eficiencia activa media:
73,7% a 115V AC, 230V AC

Consumo de energia sin carga:
0,08W a 115V AC, 230V AC

Adaptador de alimentacion de
AC de 5V DC/1,0A a través del
puerto micro USB

Fuente de
alimentacion

Fuente de alimentacion de 12V
DC/0,5A a través del bloque
de terminales de 2 pines (no
incluido en el paquete)

Tipo de conector | Puerto Micro USB para el
adaptador de AC

Bloque de terminales de 2 pines
Tipo de cable: De 0,25mm? a
1,50mm?

Ethernet: IEEE802.3, 10/100
base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4GHz, IEEE802.11
b/g/n

Interfaz de
comunicacion

Zigbee: 2,4GHz, cumple con
IEEE802.15.4

2405 - 2480 MHz (Zigbee)
2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

Maxima <10mW (Zigbee)

potencia de <B67mW (Wi-Fi®)
radiofrecuencia

transmitida

Frecuencia de
funcionamiento

Reloj del sistema | Funcion RTC con pila botdn
(CR1220)

Clasificacion IP 1P20

Temperatura de
servicio

Humedad relativa | De 10% a 90%, sin
condensacion

86 x 86 x 34 mm

De 0 °C a 40 °C, solo para uso
en interiores

Dimensiones del
producto
(al. x an. X prof.)

Certificacion Zigbee 3.0
Deseche el dispositivo separado de la basura
doméstica en los puntos de recogida oficiales.
Realizar un buen reciclado protege a las
personas y al medio ambiente de posibles
efectos negativos.

Marcas registradas

» Wiser™ es una marca registrada y propiedad de

Schneider Electric SE, sus filiales y empresas

asociadas.

Zigbee® es una marca registrada de Zigbee Alliance.

Apple® y App Store® son nombres comerciales o

marcas registradas de Apple Inc.

Google Play™ Store y Android™ son nombres de

marcas o marcas registradas de Google Inc.

» Wi-Fi® es una marca registrada de Wi-Fi Alliance®.

Otros nombres y marcas registradas son propiedad de
sus respectivos propietarios.

Declaracion UE de conformidad

Por la presente, Schneider Electric Industries declara
que este producto cumple con los requisitos esenciales
y otras disposiciones aplicables de la DIRECTIVA

DE EQUIPOS RADIOELECTRICOS 2014/53/UE. La
declaracion de conformidad se puede descargar en:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene consultas técnicas, péngase en contacto con
soporte técnico de su pais.
se.com/contact

GDE70275-02
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Gateway/Hub Wiser

©®RO0OOG®

Pré-requisitos

Digitalize o cédigo QR para transferir a aplicagdo Wiser
para o seu smartphone, para configurar e controlar
dispositivos Wiser.

""IE' E URL da App Store:

https://itunes.apple.com/us/app/wiser-
by-se/id1026806919?Is=1&mt=8

URL da Play Store do Google:

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.schneiderelectric.
WiserBySE

A A PERIGO

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU

ARCO ELETRICO

Ainstalagao elétrica segura deve ser realizada

apenas por profissionais qualificados. Os

profissionais qualificados devem provar que possuem

conhecimentos aprofundados nas seguintes areas:

« Ligagao a redes de instalagao

« Ligagao de varios dispositivos elétricos

« Instalagdo de cabos elétricos

* Normas de seguranga, regras e regulamentos
locais de instalagdes elétricas

O incumprimento destas instrugoes tem como

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Conhecer o produto

O Gateway/Hub Wiser (a seguir denominado gateway)

é uma interface de comunicagdo que pode ser ligada a

todos os seus dispositivos Wiser Zigbee, permitindo-lhe

gerir facilmente o seu ambiente doméstico.

Fungées

» Monitoriza e controla os dispositivos Wiser Zigbee
através da aplicagdo movel Ethernet ou Wi-Fi®.

» Crie Momentos ou Automagdes para operar 0s
dispositivos Wiser Zigbee através da aplicagdo
movel.

!

Conteudo da embalagem

Gateway/Hub Wiser

Suporte de fixagdo de metal

Parafusos: 2 x ST4,2 x 25 mm com buchas
Adaptador de CA

Ficha de 2 pinos

Cabo USB de adaptador de CA

Instrucdes de instalagéo

O cabo Ethernet ndo esta incluido na embalagem.
Deve ser adquirido pelo utilizador.

@OOEO®®

Montar a gateway

Instalar o adaptador de CA

AAPERIGO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU
ARCO ELETRICO

Certifique-se de que a ficha de 2 pinos esta
introduzida na posigao correta e rodada 90° para a
direita até a ficha prender firmemente no adaptador de
CA com um som de "clique".

O incumprimento destas instrugées tem como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Escolher a localizagao de instalagao ;» /

A gateway pode ser instalada em:

» Caixa de parede CDW

=>{3

o Utilize uma caixa de parede standard para a

l instalacao.

« Utilize um cabo Ethernet de angulo reto ao
instalar a gateway numa caixa de parede.

* O cabo Ethernet e o cabo de alimentagao
tém de ser ligados previamente na caixa de
parede.

« O suporte de fixacdo de metal ndo deve ser
fixado com garras nem pregos. Deve ser
montado na caixa de parede com parafusos
para evitar que a gateway caia.

- Parede =D\ 4
* Mesa =9 E

Utilize o suporte de mesa para a Gateway/Hub Wiser
CCT501400_0001 ao montar a gateway numa mesa.

Ligar a gateway Gb

e | Utilize o adaptador de CA fornecido ou a fonte
l de alimentagéo externa de 12 VDC para ligar a
gateway.

AAPERIGO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU
ARCO ELETRICO

Certifique-se de que a fonte de alimentagéo de 12
VDC esta desligada antes de estabelecer as ligagdes
a gateway.

O incumprimento destas instrugées tem como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Fonte de alimentagao recomendada para diferentes
opgobes de montagem:

Gateway montada na caixa de parede: Utilize uma
fonte de alimentagao externa de 12 VDC.

Gateway montada diretamente na parede: Utilize o
adaptador de CA fornecido.

Gateway instalada numa mesa utilizando um
suporte de mesa: Utilize o adaptador de CA fornecido.

AVISO

DANOS NO EQUIPAMENTO

« Se a gateway estiver ativada através da porta
micro USB, utilize apenas o adaptador de CA
fornecido.

« Se a gateway estiver ativada através dos terminais,
utilize apenas uma fonte de alimentagdo adequada
de 12 VDC.

O incumprimento destas instrugoes pode resultar

em danos no equipamento.

!

Elementos de operacao

Botéo de reset

Botéo Ligar/Desligar.

LED Ethernet.

LED Wi-Fi®

LED Zigbee

Porta Ethernet

Terminais para fonte de alimentagéo (12 VDC)
Porta Micro USB para o adaptador de CA

!

Redefinir a gateway

i A gateway suporta ligagoes Ethernet e Wi-Fi®.

Repor as definigées de Ethernet e Wi-Fi®

=Rt

Repor as definicées da gateway

>R f

Apo6s a reposicao com éxito de todos os dados de
configuragdo, os dados do utilizador e da rede sédo
eliminados.

!

Operar a gateway
Pré-requisitos
A gateway tem de estar corretamente instalada e ligada.
Configurar a gateway
A gateway pode ser configurada através da aplicagéo
movel.

Para os procedimentos de configuragdo E@
pormenorizados, consulte o guia de utilizador do

2}
7]
o
@
3
o

Comportamento dos LED Jg

Consulte o guia de utilizador do sistema.
Resolugio de problemas Jg
Consulte o guia de utilizador do sistema.

Informacao técnica

Adaptador de CA | Numero do modelo:
CPS008050100*

Entrada: 100-240 VAC, 50/60
Hz

Saida: 5,0 VDC, 1,0A, 5,0 W

Eficiéncia média no estado
ativo: 73,7% @115 VAC, 230
VAC

Consumo de corrente sem
carga: 0,08 W @115 VAC, 230

VAC
Fonte de Adaptador de CA de 5 VDC/1,0
alimentagao A através de porta micro USB

Fonte de alimentagao de 12
VDC/0,5 A através de bornes
de ligagdo (ndo incluido na
embalagem)

Tipo de conector | Porta Micro USB para o
adaptador de CA

Bornes de ligagcdo Tipo de
cabo: 0,25 mm?a 1,50 mm?

Interface de Ethernet: IEEE802.3, 10/100
comunicagao base-T (LAN)
Wi-Fi®: 2,4 GHz, IEEE802.11
b/g/n

Zigbee: 2,4 GHz, em
conformidade com

IEEE802.15.4
Frequéncia de 2405 - 2480 MHz (Zigbee)
operagao 2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

Poténcia max. de | <10 mW (Zigbee)
radiofrequéncia <67 mW (Wi-Fi®)

transmitida
Reloégio do Fungéo Reldgio em Tempo Real
sistema com pilha-moeda (CR1220)

Classificagao IP IP20

Temperatura de 0 °C a 40 °C, apenas para
funcionamento utilizacdo em interiores

Humidade relativa | 10% a 90%, sem condensagao

Dimensoées do 86 x 86 x 34 mm
produto

(AxLxP)

Certificacao Zigbee 3.0

Separar o dispositivo do restante lixo
doméstico colocando-o num ponto de recolha
oficial. A reciclagem profissional protege o
ambiente e as pessoas de possiveis efeitos
L prejudiciais.
Marcas registadas
+ Wiser™ é uma marca registada e propriedade da
Schneider Electric SE, das respetivas associadas e
filiais.
Zigbee® é uma marca registada da Zigbee Alliance.
Apple® e App Store® sdo nomes de marcas ou
marcas registadas da Apple Inc.
Google Play™ Store e Android™ s&o nomes de
marcas ou marcas registadas da Google Inc.
+ Wi-Fi® é uma marca registada da Wi-Fi Alliance®.

Outras marcas e marcas registadas sdo propriedade
dos respetivos proprietarios.

Declaragédo de conformidade da UE

A Schneider Electric Industries declara por este

meio que o presente produto cumpre os requisitos
fundamentais e outras disposi¢des relevantes da
DIRETIVA 2014/53/UE RELATIVA A EQUIPAMENTOS
DE RADIO. A Declaragdo de Conformidade pode ser
descarregada em: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Em caso de perguntas técnicas, contacte o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.
se.com/contact

GDE70275-02
12/2020
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n Wiser bramka komunikacyjna

Warunki wstepne

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje Wiser
na telefon, w celu skonfigurowania i sterowania
urzadzeniami Wiser.

Adres URL sklepu App Store:

https://itunes.apple.com/us/app/wiser-
by-se/id1026806919?Is=1&mt=8

Adres URL sklepu Google Play:

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.schneiderelectric.
WiserBySE

A A NIEBEZPIECZEN (o)

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA
WYBUCHU LUB LUKU ELEKTRYCZNEGO

Bezpieczne potaczenia elektryczne muszg by¢
wykonane wytgcznie przez wykwalifikowanych
specjalistéow. Odpowiednio wykwalifikowani
specjalisci muszg wykazac¢, ze majg dogtebng wiedze
w nastgpujgcych obszarach:

» Wykonywanie podtgczen do sieci instalacyjnych
taczenie kilku urzadzen elektrycznych

montaz okablowania elektrycznego;

Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczace okablowania

Niestosowanie sig do tych zalecen moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Opis produktu

Wiser bramka komunikacyjna (dalej nazywana bramka)
jest interfejsem komunikacyjnym, ktéry mozna podtaczy¢
do wszystkich urzadzen Wiser Zigbee, co umozliwia tatwe
zarzgdzanie $rodowiskiem domowym.

Funkcje

* Monitorowanie urzadzen Wiser Zigbee i sterowanie
nimi za pomoca aplikacji mobilnej, sieci Ethernet lub
Wi-Fie.

Tworzenie momentéw lub trybéw automatycznych do
obstugi urzagdzen Wiser Zigbee za pomoca aplikacji
mobilnej.

!

Zawartos¢ opakowania

Wiser bramka komunikacyjna
Ramka metalowa

Sruby: 2 x ST4.2 x 25 mm z wtyczkg
Zasilacz sieciowy

Wtyczka 2-stykowa

Kabel USB zasilacza

Instrukcja montazu

Kabel sieci Ethernet nie jest zawarty w pakiecie.
Musi on by¢ zaopatrzony przez uzytkownika.

E@0OPOEE®

Montaz bramki

=D {2
A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA
WYBUCHU LUB LUKU ELEKTRYCZNEGO
Wtyczke 2-stykowa nalezy umiesci¢ w odpowiednim
potozeniu i obréci¢ w prawo o 90° do momentu
stabilnego zatrzasnigcia wtyczki na zasilaczu,
potwierdzonego dzwigkiem kliknigcia.
Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze

doprowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen.
Bramka moze by¢ zainstalowana w:

>
» Puszce $ciennej =»W

° Uzyj standardowg $cienng puszke do

1 instalacji.

» Podczas instalowania bramki na puszce
$ciennej nalezy uzy¢ kabla sieci Ethernet o
prostym kacie.

» Kabel sieci Ethernet i kabel zasilajgcy muszg
by¢ okablowane w puszce $cienne;j.

* Metalowy wspornik nie moze by¢ mocowany
zaczepami ani gwozdziami. Powinien by¢
zamontowany na puszce $ciennej za pomoca
Srub w celu zabezpieczenia bramki przed
upadkiem.

- Sciana =W 4
. smt;»@

Uzyj stojaka do Wiser bramka komunikacyjna
CCT501400_00001 podczas montazu bramki na stole.

Montaz zasilacza

Wybor lokalizacji instalacji

Podtaczanie bramki =

° Do zasilania bramki nalezy uzy¢ dostarczonego
l adaptera AC lub zewnetrznego zasilacza 12
VDC.

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA
WYBUCHU LUB LUKU ELEKTRYCZNEGO

Przed podtgczeniem bramki nalezy sprawdzi¢, czy
zasilanie 12 V DC jest wytgczone.

Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Zalecane zasilanie dla réznych opcji montazu:

Bramka zamontowana na puszce sciennej: Uzyj
zewnetrznego zasilacza 12 V DC.

Bramka zamontowana bezposrednio na $cianie: Uzyj
dostarczonego adaptera sieci zasilajgce;.

Bramka zainstalowana w podstawce: Uzyj
dostarczonego adaptera sieci zasilajgcej.

UWAGA

USZKODZENIE SPRZETU
+ Jesli bramka jest zasilana przez port mikro
USB, nalezy uzy¢ tylko dostarczonego zasilacza
sieciowego.
+ Jezeli bramka jest zasilana poprzez zaciski, nalezy
uzy¢ odpowiedniego zasilacza 12 V DC.
Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze
spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Obstuga

Przycisk Reset

Przycisk zasilania

Dioda LED sieci Ethernet

Dioda LED Wi-Fi®

Dioda LED Zigbee

Port Ethernet

Zaciski zasilania (12 VDC)

Port mikro USB dla zasilacza sieciowego

OeeOOOE

Resetowanie bramki

!

[ Bramka obstuguje potgczenia Ethernet i Wi-Fi®.

1

Resetowanie ustawien sieci Ethernet i Wi-Fi®

=DRt

Resetowanie bramki

DR ¥
Po pomysinym zresetowaniu wszystkich danych
konfiguracji dane uzytkownika i sieci sg usuwane.

Obstuga bramki

!

Warunki wstepne
Bramka musi by¢ prawidtowo zainstalowana i wigczona.

Konfigurowanie bramki

Bramke mozna skonfigurowa¢ za pomocg aplikacji
mobilne;j.

Szczegodtowe procedury konfiguracji mozna SD
znalez¢ w Podreczniku uzytkownika systemu. Q

Informacje przekazywane przez E@

diody LED

Nalezy zapozna¢ sie z podrecznikiem uzytkownika
systemu.

Rozwigzywanie probleméw Jg

Nalezy zapozna¢ sig z podrgcznikiem uzytkownika
systemu.

Dane techniczne

Numer modelu:
CPS008050100*

Wejscie: 100-240 VAC, 50/60
Hz

Wyijscie: 5,0 VDC, 1,0A, 50 W

Zasilacz sieciowy

Srednia sprawno$é czynna
podczas pracy: 73,7% przy 115
VAC, 230 VAC

Pobér mocy bez obcigzenia:
0,08 W przy 115 VAC, 230 VAC

Zasilacz sieciowy 5 VDC/1,0 A
przez port mikro USB

Zasilacz 12 VDC/0,5 A przez
2-stykowg listwe zaciskowg (nie
wchodzi w sktad zestawu)

Zasilanie

Port mikro USB dla zasilacza
sieciowego

Typ zlacza

2-stykowa listwa zaciskowa
Typ przewodu: od 0,25 mm? do
1,50 mm?

Ethernet: IEEE 802.3,
10/100 base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz, IEEE802.11
b/g/n

Interfejs
komunikacyjny

Zigbee: 2,4 GHz, zgodnos¢ ze
standardem IEEE 802.15.4

2405 — 2480 MHz (Zigbee)
2412 — 2472 MHz (Wi-Fi®)

Maks. <10 mW (Zigbee)
transmisja mocy | <67 mW (Wi-Fi®)
czestotliwosci
radiowej

Czestotliwos¢
robocza:

Zegar systemowy | Zegar czasu rzeczywistego
(RTC) z baterig pastylkowg

(CR1220)
Stopien ochrony 1P20
IP
Temperatura od 0°C do 40°C, tylko do uzytku
pracy wewnatrz pomieszczen
Wilgotnos¢ od 10% do 90%, bez
wzgledna kondensacji
Wymiary 86 x 86 x 34 mm
produktu

(wys. x szer. x dt.)

Certyfikacja Zigbee 3.0

Utylizacja urzgdzenia wymaga oddzielenia

od odpadéw domowych w oficjalnym punkcie

zbiorki. Profesjonalny recykling chroni ludzi i

$rodowisko przed potencjalnymi szkodliwymi
I ami.

Znaki towarowe

* Wiser™ jest znakiem towarowym spétki Schneider
Electric SE, jej przedsigbiorstw zaleznych i
powigzanych.

« Zigbee® jest zastrzezonym znakiem towarowym
Zigbee Alliance.

* Apple® i App Store® sg nazwami handlowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple Inc.

* Google Play™ Store i Android™ sg markami lub
zastrzezonymi znakami towarowymi Google Inc.

«  WI-Fi® jest zastrzezonym znakiem towarowym Wi-Fi
Alliance ®.

Inne nazwy handlowe i zarejestrowane znaki towarowe
sg whasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

Deklaracja zgodnosci UE

Schneider Electric Industries o$wiadcza niniejszym, ze
produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami i
innymi wiasciwymi przepisami DYREKTYWY 2014/53/
UE W SPRAWIE URZADZEN RADIOWYCH. Deklaracje
zgodnosci mozna pobrac ze strony: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Pytania dotyczace kwestii technicznych prosimy
kierowa¢ do krajowego Centrum Obstugi Klienta,
Schneider Electric Polska: +48 22 511 84 64
poland.helpdesk@se.com

GDE70275-02
12/2020


https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-se/id1026806919?ls=1&mt=8
https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-se/id1026806919?ls=1&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/
https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/

Wiﬁer“

S

2 Download on the
« App Store

CCT501901 GETITON

*® Google Play

- E Tovabbi informéaciokért lasd a rendszer
felhasznaléi utmutatot:

https://www.productinfo.schneider-electric.
com/wiser_eu/

Sepngider

1x>15s

' \
Eeed fegedetegedebeges

Wiser Kézponti egység

Eléfeltételek

Olvassa be a QR koédot a Wiser alkalmazas
okostelefonra torténd letdltéséhez, a Wiser késziilékek
konfiguralasahoz és vezérléséhez.

App Store URL-cime:

https://itunes.apple.com/us/app/wiser-
by-se/id1026806919?Is=1&mt=8

Google Play Store URL:

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.schneiderelectric.
WiserBySE

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY iVKISULES
VESZELYE

A biztonséagos villamos telepitést kizarélag
képzett szakemberek hajthatjak végre. A képzett
szakembereknek bizonyitaniuk kell, hogy alapos
ismeretekkel rendelkeznek az alabbi terileteken:
« Csatlakozas telepitési halozatokhoz

tébb villamos készilék csatlakoztatasa
villamos vezetékek fektetése

biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléirasok
és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést okoz.

A termék ismertetése

A Wiser Kézponti egység (a tovabbiakban: kézponti
egység) egy olyan adatatviteli interfész, amely minden
Wiser Zigbee eszk6zhdz csatlakoztathato, igy egyszeriien
vezérelheti azokat akar az otthonatél tavol is.

Funkcidk

* A Wiser Zigbee eszkdzoket mobilalkalmazassal,
Ethernet vagy Wi-Fi® kapcsolaton keresztiil is
fellgyeli és vezérli.

Hozzon létre Hangulatokat vagy Automatizalasokat a
Wiser Zigbee eszkdzdk mobilalkalmazassal végzett
miikodtetéséhez.

!

A csomag tartalma

Wiser Kézponti egység
Fém konzol
Csavarok: 2 x ST4.2 x 25 mm fali csatlakozéval
Halozati adapter
2-tls dugo
Halézati adapter USB kabel
Szerelési utasitasok
Az Ethernet kabel nem része a csomagnak. A
felhasznalénak kell beszereznie.

@OEPEE®®G

A kbézponti egység felszerelése
A halézati adapter telepitése = Eg

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES
VESZELYE
Helyezze a 2-tlis dugét megfeleld helyzetbe, és az
6ramutatd jarasaval megegyezéen forgassa el 90°-
os szdgben ugy, hogy a dugé hallhat6 kattanassal
szilardan az AC adapterre rogziljon.
Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést okoz.
c}) /
A kbézpont az aldbbi helyekre telepithetd:
+ Fali dobozba sillyesztve =DV ¢
o | ° Hasznaljon szabvanyos fali dobozt a
l telepitéshez.
» Hasznaljon derékszogii Ethernet-kabelt a
kdzpont slillyesztett szerelésekor.
* Az Ethernet-kabelt és a tapkabelt elére kell
kabelezni a fali dobozban.
» Afém kengyelt nem szabad kapcsokkal
vagy szegekkel rogziteni. A fali dobozra

csavarokkal kell felszerelni, hogy a kézpont
ne essen le.

- Fal=DW ¢
. Asztal;bm

Asztalra végzett telepités esetén hasznalja a Wiser
Kozponti egység CCT501400_0001 termékhez tartozo

asztali llvanyt. /

o | Akdzpont bekapcsolasahoz csak a mellékelt
1 halézati adaptert vagy egy 12 VDC kiils6
tapegységet hasznaljon.

A telepités helyének kivalasztasa

A kézpont egység beiizemelése

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY iVKISULES
VESZELYE

A kdzponthoz val6 csatlakozas el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy a 12 VDC tapegység ki van kapcsolva.
Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést okoz.

Javasolt tapegység kiilobnb6zé felszerelési
opciokhoz

Falba siillyesztett kzpont: Hasznaljon 12 VDC kiilsé
tapegységet.

Kozvetleniil a falra szerelt kzpont: Haszndlja a
mellékelt AC adaptert.

Asztalra telepitett kozpont, asztali allvany
hasznalataval: Hasznalja a mellékelt AC adaptert.

MEGJEGYZES

BERENDEZESKAROSODAS

* Ha a kdzponti egység aramellatasat a micro USB
port biztositja, csak a tartozék AC adapterre van
szlikség.

* Ha a kozpont tapellatasa a betap csatlakozékon
keresztul térténik, hasznaljon megfelel6 12 VDC
tapegységet.

A jelen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a

késziilék karosodasat okozhatja.

!

Kezel6elemek

Visszaallitds gomb

Bekapcsolé gomb

Ethernet LED

Wi-Fi® LED

Zigbee LED

Ethernet port

Tapellatas csatlakozasai (12 V egyenaram)
Micro USB port az AC adapterhez

©P@eO0®OOG®

A kbézponti egység alaphelyzetbe @

allitasa

° A kdzpont tdmogatja az Ethernet és Wi-Fi®
l kapcsolatokat.

Az Ethernet és a Wi-Fi® beéllitasok visszadllitisa

=DRt

A kbézponti egység alaphelyzetbe allitasa

>R

A sikeres visszaallitas utan minden konfiguraciés adat,
felhasznaldi adat és haldézati adat torlédik.

!

A kézponti egység miikédtetése
Eléfeltételek

A kdzpontot megfeleléen kell telepiteni és bekapcsolni.
A kézponti egység konfiguraldsa

A kdzpont a mobil alkalmazas segitségével
konfiguralhato.

A konfiguralas modjat részletesen a rendszer SD
felhasznaldi utmutatdjaismerteti. g

A LED-ek miikédése Jg

Lasd a rendszer felhasznaléi utmutatojat.
Hibaelharités Jg
Lasd a rendszer felhasznaléi utmutatojat.

Miiszaki adatok

AC halozati
adapter

Modellszam: CPS008050100*

Bemenet: 100-240 V AC,
50/60 Hz

Kimenet: 5,0 VDC, 1,0A, 5,0 W

Atlagos aktiv hatasfok:
73,7% @115V AC, 230 VAC

Uresjarasi fogyasztas: 0,08 W
@115V AC, 230 VAC

5V DC/1,0 AAC tapegység
adapter micro USB porton
keresztl

12 VDC/0,5 A tépegység 2 tiis
lezaro blokkal (nem része a
csomagnak)

Micro USB port az AC
adapterhez

Tapegység

Csatlakozé tipusa

2-tlis csatlakoz6 egység
Kabeltipus: 0,25 mm? - 1,50

mm?
Kommunikacios Ethernet: IEEE802.3, 10/100
interfész alap-T (LAN)
Wi-Fi®: 2,4 GHz,
IEEE802.11 b/g/n
Zigbee: 2,4 GHz, IEEE802.15.4
kompatibilis
Miikodési 2405 - 2480 MHz (Zigbee)
frekvencia 2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)
Max. radio- <10 mW (Zigbee)
frekvencias <67 mW (Wi-Fi®)
atvitel
Rendszeréra RTC funkcié gombelemmel

(CR1220)
IP védelmi osztaly | IP20

0 °C -40 °C, csak beltéri
hasznalatra

Uzemi
hémérséklet

Relativ
paratartalom

10-90%, nincs parakicsapodas

A termék méretei | 86 x 86 x 34 mm

(Ma x Szé x Mé)

Tanusitvany Zigbee 3.0
A késziiléket a haztartasi hulladéktol
elkllonitve, hivatalos gyUjtéhelyen
artalmatlanitsa. A professzionalis
Ujrahasznositas védi az embereket és a
kérnyezetet a lehetséges negativ hatasoktol.
Védjegyek

A Wiser™ a Schneider Electric SE, a hozza tartozo
leanyvallalatok és kapcsolt vallalkozasok védjegye és
tulajdona.

A Zigbee® a Zigbee Alliance bejegyzett védjegye.

Az Apple® és az App Store® az Apple Inc. markanevei
vagy bejegyzett védjegyei.

A Google Play™ Store és az Android™ a Google Inc.
markanevei vagy bejegyzett védjegyei.

«  AWi-Fi® a Wi-Fi Alliance® bejegyzett védjegye.

Az egyéb markak és bejegyzett védjegyek a
tulajdonosaik tulajdonat képezik.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Schneider Electric Industries kijelenti, hogy ez a
termék megfelel a RADIOBERENDEZESEKROL SZOLO
2014/53/EU IRANYELYV alapvetd kdvetelményeinek és
egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. A megfeleléségi
nyilatkozat letdlthetd a kévetkez6 cimen:se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Muszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az
On orszagaban miikddé ligyfélszolgalatunkkal.
se.com/contact

GDE70275-02
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sistemului pentru mai multe informatii:
https://www.productinfo.schneider-electric.
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Wiser Gateway
Cerinte preliminare

Scanati codul QR pentru a descéarca aplicatia Wiser
pe smartphone-ul dvs., pentru a configura si controla
dispozitivele Wiser.

URL App Store:

https://itunes.apple.com/us/app/wiser-
by-se/id1026806919?Is=1&mt=8

URL Google Play Store:

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.schneiderelectric.
WiserBySE

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Instalatia electrica sigura trebuie realizata

numai de catre specialisti calificati. Specialistii

calificati trebuie sa dea dovada de cunostinte

aprofundate in urmatoarele domenii:

» Conectarea la retelele de instalare

« Conectarea mai multor dispozitive electrice

» Montarea cablurilor electrice

» Norme de siguranta, normele si regulamentele
locale de cablare

Nerespectarea acestor instructiuni, poate duce la

moarte sau la provocarea unor vatamari grave.

Familiarizarea cu produsul

Wiser Gateway (denumit in continuare Gateway) este
o interfatd de comunicare care poate fi conectata la
toate dispozitivele dvs. Wiser Zigbee, permitandu-va sa
gestionati cu usurinta dispozitivele de acasa.

Functii

* Monitorizati si controlati dispozitivele Wiser Zigbee
prin aplicatia mobila, Ethernet sau Wi-Fi®.

Creati Momente sau Automatizéri pentru a opera
dispozitivele Wiser Zigbee prin aplicatia mobila.

!

Continutul ambalajului

Wiser Gateway

Aplica metalica

Suruburi: 2 x ST4.2 x 25 mm cu diblu
Adaptor c.a.

Fisa cu 2 pini

Cablu USB pentru adaptor c.a.
Instructiuni de instalare

Cablul ethernet nu este inclus in pachet. Acesta
trebuie achizitionat de catre utilizator.

@OEPEE®E

Montarea dispozitivului gateway

Instalarea adaptorului c.a. =» Cg

A A PERICOL

RISC DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Asigurati-va ca fisa cu 2 pini este introdusa in pozitia
corecta si rotitd spre dreapta la 90 © pana cand fisa se
fixeaza ferm pe adaptorul c.a. cu un sunet de ,clic”.
Nerespectarea acestor instructiuni, poate duce la
moarte sau provocarea unor vatamari corporale
grave.

Alegerea locatiei de instalare ;» /

Dispozitivul gateway poate fi instalat pe:
- Doza de instalare =D VB 4

rei Utilizati o cutie de perete standard pentru
l instalare.
« Utilizati un cablu ethernet indoit corect atunci

cand instalati dispozitivul gateway in doza.

« Cablul ethernet si cablul de alimentare trebuie
precablate in doza de instalare.

« Brida metalica nu trebuie fixata cu clesti
sau cuie. Aceasta trebuie montata pe cutia
de perete folosind suruburi, pentru a fixa
dispozitivul gateway.

- Perete =D\ 4
* Masa =9 ‘ET

Utilizati suportul pentru Wiser Gateway
CCT501400_0001 atunci cand montati dispozitivul
gateway pe o masa.

Conectarea dispozitivului gateway =§> /

e | Utilizati fie adaptorul c.a. furnizat, fie sursa
1 de alimentare externa de 12 V c.c. pentru
alimentarea dispozitivului gateway.

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Asigurati-va ca sursa de alimentare de 12 V c.c.
este oprita nainte de a face conexiuni la dispozitivul
gateway.

Nerespectarea acestor instructiuni va duce la
deces sau vatamare grava.

Sursa de alimentare recomandata pentru diferite
optiuni de montare:

Gateway montat in doza: utilizati o sursa de alimentare
externa de 12 Vcc.

Gateway montat direct pe perete: utilizati adaptorul
c.a. furnizat.

Gateway instalat pe o masa folosind suportul:
utilizati adaptorul c.a. furnizat.

NOTA

DETERIORAREA ECHIPAMENTELOR

« Daca dispozitivul gateway este alimentat prin portul
micro USB, utilizati numai adaptorul c.a. furnizat.

« Daca dispozitivul gateway este alimentat prin
borne, utilizati o sursa de alimentare adecvata de
12Vec.c.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la

deteriorarea echipamentului.

Elemente de operare

Buton de resetare

Buton de alimentare

LED Ethernet

LED Wi-Fi®

LED Zigbee

Port Ethernet

Borne pentru sursa de alimentare (12 V c.c)
Port micro USB pentru adaptorul c.a.

00O

Resetarea dispozitivului gateway @

[] Dispozitivul gateway accepta conexiuni
Ethernet si Wi-Fi®.

Resetarea setdrilor Ethernet si Wi-Fi® =§>R_T
Resetarea dispozitivului gateway =D R_FTD

Dupa resetarea cu succes, toate datele de configurare,
datele de utilizator si datele de retea sunt sterse.

Operarea dispozitivului gateway %

Cerinte preliminare

Dispozitivul gateway trebuie instalat si pornit
corespunzator.
Configurarea dispozitivului gateway

Dispozitivul gateway poate fi configurat prin intermediul
aplicatiei mobile.

Pentru procedurile detaliate de configurare, g@
consultati ghidul de utilizare a sistemului.
Comportamentul LED-urilor Jg

Consultati ghidul de utilizare a sistemului.
Depanare Jg
Consultati ghidul de utilizare a sistemului.

Date tehnice

Adaptor de Numarul modelului:
alimentare c.a. CPS008050100*
Intrare: 100-240 V c.a., 50/60
Hz

lesire: 5,0V c.c.,, 1,0A, 50 W

Eficienta activa medie: de la
73,7 % la115V c.a., 230 V c.a.

Consum de energie fara
sarcina: de la 0,08 Wla 115V

c.a., 230V c.a.
Sursa de Adaptor de alimentare c.a. de 5
alimentare V c.c./1,0 A prin port micro USB

Sursa de alimentare de 12V
c.c./0,5 A prin bloc de borne cu
2 pini (neinclusa in pachet)

Tip conector Port micro USB pentru
adaptorul c.a.

Bloc de borne cu 2 pini
Tip cablu: de la 0,25 mm? la

1,50 mm?
Interfata de Ethernet: IEEE802.3,
comunicare 10/100 base-T (LAN)
Wi-Fi®: 2,4 GHz,

IEEE802.11 b/g/n
Zigbee: 2,4 GHz, compatibil

IEEE802.15.4
Frecventa de 2405 - 2480 MHz (Zigbee)
functionare 2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

Puterea maxima <10 mW (Zigbee)
de radiofrecventa | <67 mW (Wi-Fi®)

transmisa

Ceas sistem Functia RTC cu baterie tip
moneda (CR1220)

Clasificare IP 1P20

Temperatura de Dela0°Cla40°C, se

functionare utilizeaza numai n interior

Umiditate relativa | dela 10 % la 90 %, fara
condens

Dimensiyni 86 x 86 x 34 mm

produs (I x| x A)

Certificare: Zigbee 3.0

Eliminati dispozitivul separat de gunoiul
menajer, la un punct oficial de colectare
Reciclarea profesionala protejeaza oamenii si
mediul inconjurator de eventualele efecte
— negative.
Marci inregistrate
» Wiser™ este o marca comerciald si este proprietatea
companiei Schneider Electric SE, a filialelor sale si a
companiilor afiliate.
Zigbee® este 0 marca comerciald inregistrata a
companiei Zigbee Alliance.
Apple® si App Store® sunt nume de mérci sau marci
inregistrate ale Apple Inc.
Google Play™ Store si Android™ sunt denumiri
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
Google Inc.
»  Wi-Fi® este marca inregistrata a Wi-Fi Alliance®.
Alte nume de marci si marci inregistrate sunt proprietati
ale detinatorilor relevanti.

Declaratie de conformitate CE

Prin prezenta, Schneider Electric Industries declara

ca acest produs este in conformitate cu cerintele
fundamentale si cu alte dispozitii relevante prevazute de
DIRECTIVA 2014/53/UE

PRIVIND ECHIPAMENTELE RADIO. Declaratia de
conformitate poate fi descarcata la adresa: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa
contactati Centrul de servicii pentru clienti din tara
dumneavoastra.

se.com/contact

GDE70275-02
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Wiser Gateway, brana

Predpoklady

Po naskenovani QR kédu si stahnete aplikaci Wiser do
svého chytrého telefonu, coz vdm umozni konfigurovat a
ovladat zatizeni Wiser.

URL webu App Store:

https://itunes.apple.com/us/app/wiser-
by-se/id10268069197Is=1&mt=8

URL webu Google Play Store:

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.schneiderelectric.
WiserBySE

A A NEBEZPECI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze
kvalifikovany technik. Kvalifikovany technik musi
prokazat dobré znalosti v nasledujicich oblastech:

 Pfipojovani k instala¢nim sitim
« Pripojeni nékolika elektrickych pfistroju
» Rozvody elektrické kabelaze

» Bezpecnostni normy, mistni pravidla a nafizeni
tykajici se elektroinstalace (vyhlaska 5078 Sb.)

Nedodrzeni téchto pokyni mize mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.

Seznameni s produktem

Wiser Gateway, brana (dale jen brdna) je komunikaéni
rozhrani, které Ize pfipojit ke vSem zafizenim Wiser
Zigbee a které umoziiuje snadnou spravu vasi chytré
domécnosti.

Funkce

Monitoruje a ovlada zafizeni Wiser Zigbee pfes
mobilni aplikaci, Ethernet nebo Wi-Fi®.

Vytvofit Momenty nebo Automatické chovani s cilem
ovladat zafizeni Wiser Zigbee prostfednictvim mobilni
aplikace.

Obsah balicku

!

Wiser Gateway, brana

Kovovy drzak

Srouby: 2 x ST4.2 x 25 mm s hmozdinkou
Adaptér AC

2kolikova zastréka

AC adaptér - kabel USB

Pokyny k instalaci

Ethernetovy kabel neni soucasti baleni. Musi byt
zakoupen uzivatelem.

@OPEE®E

Montaz brany

!

=>{3

Instalace adaptéru APC

A A NEBEZPECI
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Dbejte na to, aby 2kolikova zastr¢ka byla vlioZzena
do spravné polohy a oto¢ena po sméru hodinovych
rucicek o 90°, dokud zastréka pevné nezapadne do
adaptéru APC slySitelnym kliknutim.

Nedodrzeni téchto pokyni mize mit za nasledek

smrt nebo vazné zranéni.

Volba mista instalace

Branu Ize nainstalovat do:

« Elektroinstala¢ni krabice =DW

° Pro instalaci pouzijte standardni

1 elektroinstalaéni krabici.

 P¥iinstalaci brany do elektroinstalacni krabice
pouzijte pravouhly ethernetovy kabel.

» Ethernetovy kabel a napajeci kabel musi byt
pfivedeny do elektroinstala¢ni krabice.

» Kovovy ramecek nesmi byt upevnén
rozpérkami nebo hfebiky. V elektroinstalaéni
krabici by mél byt upevnén pomoci Sroubd,
aby se zabranilo vypadnuti zafizeni.

- stena=DW] 4
stul = E

PFi montazi brany na stul pouzijte drzak Wiser Gateway

CCT501400_0001.
N /

® | K napdjeni brany pouzivejte bud dodany
1 napdjeci adaptér AC nebo externi zdroj 12 V DC.

Pripojeni brany

A A NEBEZPECI

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Pred pfipojenim brany zkontrolujte, zda je vypnuty
napdjeci zdroj 12 V DC.

Nedodrzeni téchto pokynt miize mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.

Doporuceny zdroj napdjeni pro riizné mozZnosti
montazZe:

Montaz brany do elektroinstalaéni krabice:
Pouzivejte externi zdroj napajeni 12 V DC.

Brana upevnéna pfimo na sténu: Pouzijte dodany
adaptér AC.

Brana instalovana na stul pomoci drzaku: Pouzijte
dodany adaptér AC.
UPOZORNENI

POSKOZENI ZARIZENi
» Je-li bréna napajena pres micro USB port, pouzijte
pouze dodany adaptér AC.

» Je-li bréna napajena pres svorky, pouZzijte pouze
vhodné napdjeni 12 V DC.

Nesplnéni téchto pokynl muze mit za nasledek

poskozeni zafizeni.

Provozni prvky @

Tlacitko Reset

Tlacitko Power

Ethernetova LED dioda

LED dioda Wi-Fi®

Zigbee LED

Ethernetovy port

Svorky pro napajeni (12 V DC)
Micro USB port pro adaptér AC

Reset brany @

P Brana podporuje pfipojeni pfes sité Ethernet
1| awiFe

Obnoveni nastaveni sité Ethernet a Wi-Fi®

=Rt

Reset brany

=>Rf

Po Uspésném resetovani véech konfiguracnich dat
budou uzivatelska data a sitova data vymazana.

Ovlddéni brany G
Predpoklady
Brana musi byt fadné nainstalovana a zapnuta.

©eeOKOOG

Konfigurace brany

Branu Ize konfigurovat pomoci mobilni aplikace.

Podrobné konfigura¢ni postupy naleznete v Q.—J
uzivatelské pfirucce systému. Q

Choviéni LED diod Jg

Viz uzivatelska pfiru¢ka systému.

Odstrariovdni problému Jg

Viz uzivatelska pfirucka systému.

Technické udaje

Cislo modelu: CPS008050100*

Napajeci adaptér
(o]

Vstup: 100-240 V AC, 50/60 Hz

Vystup: 5,0 VDC, 1,0A,50 W

Primérna aktivni ucinnost:
73,7% @115V AC, 230 VAC

Spotieba energie bez zatéze:
0,08 W @115 V AC, 230 VAC

5 napajecich adaptérti V DC/1,0
A AC pres micro USB port

Napajeni 12V DC/0,5A s
2kolikovou svorkovnici (neni
soucasti baleni)

Micro USB port pro adaptér AC

Napajeni

Typ konektoru

2kolikova svorkovnice Typ
kabelu: 0,25 mm? az 1,50 mm?

Ethernet: IEEE802.3,

Komunikaéni

rozhrani 10/100 base-T (LAN)
Wi-Fi®: 2,4 GHz,
IEEE802.11 b/g/n
Zigbee: 2,4 GHz, vyhovuje
normé IEEE802.15.4
Provozni 2405 - 2480 MHz (Zigbee)
frekvence

2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)
<10 mW (Zigbee)
<67 mW (Wi-Fi®)

Max. vysilany
radiofrekvencni

vykon

Systémové Funkce RTC s plochobaterii
hodiny (CR1220)

Trida IP 1P20

Provozni teplota 0 °C az 40 °C, pouziti pouze

uvnitf

Relativni vihkost 10 % az 90 %, bez kondenzace

Rozméry vyrobku | 86 x 86 x 34 mm
(vx8§xh)
Certifikace Zigbee 3.0

Zafizeni nelikvidujte spolu s domovnim

odpadem, nybrz predejte je oficialnimu

sbérnému mistu. Odborna recyklace chrani

Clovéka i zivotni prostiedi pred potencialnimi
I 3odivymi U&inky.

Ochranné znamky

« Wiser™ je ochranna znamka a majetek spole¢nosti
Schneider Electric SE, jejich dcefinych a pfidruzenych
spole¢nosti.

Zigbee® je registrovana ochranna znamka spolecnosti
Zigbee Alliance.

Apple® a App Store® jsou obchodni znagky nebo
registrované ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.
Google Play™ Store a Android™ jsou obchodni
znacky nebo registrované ochranné znamky
spolec¢nosti Google Inc.

Wi-Fi® je registrovana znamka spole¢nosti Wi-Fi
Alliance®.

Dalsi znamky a registrované ochranné znamky jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd.

.

Prohldseni o shodé EU

Spolec¢nost Schneider Electric Industries timto
prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dal§imi pfislusnymi ustanovenimi
SMERNICE O RADIOVYCH ZARIZENICH 2014/53/EU.
Prohlaseni o shodé si mizete stahnout zde: se.com/
docs.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazu se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve vasi zemi.
se.com/cz

GDE70275-02
12/2020


https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-se/id1026806919?ls=1&mt=8
https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-se/id1026806919?ls=1&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/
https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/

CCT501901

Schneider

Electric

(1)
il

# Download on the GET ITON
o App Store Google Play
Widger

7] E BuxTe cMCTeMHOTO pLKOBOACTBO Ha
noTtpe6uTens 3a noseye UHHOPMaLMS:

https://www.productinfo.schneider-electric.

texedchegeebezes

m Wiser nopm

U3uckeaHus

©eRO0®OOG®

CkaHupainTte QR koaa, 3a Aa usternvte NpunoxeHMeTo
Wiser Ha cmapTdoHa cu, 3a Aa koHdurypupare n
ynpaensBsare yctponctsa Wiser.

URL agpec Ha App Store:

https://itunes.apple.com/us/app/wiser-
by-se/id10268069197?Is=1&mt=8

URL agpec Ha Google Play MarasuH:

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.schneiderelectric.
WiserBySE

A A OMNACHOCT

OMACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNNO3uUA Unn
ENEKTPUYECKA ObIA

BesonacHata enektpuyecka MHcTanaums

TpsibBa fa ce M3BbPLUM caMo OT kBanuduumpan

npodecunoHanuct. KsannduumparHute

npodecunoHanucTu TpsibBa Aa umat 3agbnboyeHn

no3HaHvs B criefjHuTe obnactu:

+ CBbp3BaHe KbM UHCTaNaLMOHHN MPEXUN

+ CBbp3BaHe Ha HSKOJIKO enekTpU4eckn yCTponcTea

« MonaraHe Ha enekTpuyeckn kabenu

« CraHpapTy 3a 6e30nacHOCT, MECTHM Npasuna v
pasnopeabu 3a noctaesiHe Ha kabenu

Hecna3sBaHeTo Ha Te3u MHCTPYKUMM Lie AoBeae

A0 CMBPT UMY CEPUO3HO HapaHsABaHe.

3ano3HaeaHe ¢ npodykma

Wiser nopTbT (HapyyaH no-gony nopm) e
KOMYHUKaLMOHEH NHTEPEIIC, KOUTO MOXe Aa ce
CBbpXe KbM BCUYkuTE BY ycTporcTea Wiser Zigbee n
BU NMO3BONsIBa Aa ynpasrsiBaTe NecHO CBOsiTa AoMallHa
cpepa.

@yHKYUU

» Cnegwu n ynpaensa yctporcTtsa Wiser Zigbee upes
MOGWUMHO npunoxeHue, Ethernet nnu Wi-Fi®.
Cob3pavite Momermu vnn Aemomamusayuu, 3a

na ynpasnssare yctpoincteata Wiser Zigbee ypes
MOBUMHOTO NPUNOXEHNE.

!

O6xeam Ha docmaekama

Wiser nopt

MertanHa ckoba

BuHToBE: 2 X ST4.2 x 25 Mmm ¢ atobenu 3a cteHa
AC apantep

2-KOHTaKTeH Luencen

USB kaben 3a AC agantep

MHCTpyKUMK 33 MOHTaX

Ethernet kabenbT He e BknoYeH B nakeTa. Tow
TpsibBa fa 6bAe 3akyneH oT noTpeduTens.

@OPEE®G

MonmupaHe Ha nopma
WHcmanupaxe Ha AC adanmepa =» s:;

A A OMNACHOCT

PUCK OT TOKOB YOAP, EKCIMIO3UA Unu
ENEKTPUYECKA OBbrA

YBepeTe ce, Ye 2-KOHTaKTHUAT Lencen e

nocTaBeH B NpasuiiHaTa No3nunsa U e 3aBbPTAH Ha
90° no YacoBHUKOBaTa CTPenKa, OKaTO LencenbT He
ce dmkeupa kbM AC aganTepa C WwpaksaHe.
HecnasBaHeTo Ha Te3u UHCTPYKLMM Lie AoBeae
[0 CMBPT UMM CEPMO3HO HapaHsiBaHe.

U360p Ha Msicmo 3a MOHMax =S /

MopTbT MOXe Aa 6bAe MOHTUPAH Ha:

+ CrTeHHa kyTus C»WB_T
b

M3non3BaiiTe cTaHAapTHa CTEHHA KyTus 3a

l MOHTaxa.

* Wanonsgaiite Ethernet kaben c npas bren npu
MOHTaX Ha nopTa BbpXy CTEHHa KyTusi.

« Ethernet kabenbT 1 3axpaHBawmsT kaben
TpsibBa fa 6baat npegBapuTenHo okabenexu
B CTEHHaTa KyTusi.

* MertanHata ckoba He TpsibBa fia ce 3akpensa
C Knewy unu Hoktu. Tst Tpsibea fda ce
MOHTMpa BbPXY CTEHHATa KyTWS C BUHTOBE, 3a
[a ce NpefoTBpaTh NajaHeTo Ha nopra.

« creva=pW\] 4
+ Maca=d ET

M3nonssavite noctaska 3a Wiser nopt
CCT501400_0001 korato MOHTMpaTe nopta BbpXy
maca.

Cebp3eaHe Ha nopma <=> /

e | Vsnonseaiite npegoctasenns AC agantep unm
1 12 V DC BbHLIUHO 3axpaHBaHe 3a 3axpaHBaHe
Ha nopra.

A A ONACHOCT

PUCK OT TOKOB YOAP, EKCMNO3Ua Unu
ENEKTPUYECKA ObrA

YBepeTe ce, 4ye 12 V DC 3axpaHBaHETO € U3KMHYEHO,
npeau Aa cBbpXeTe nopra.

Hecna3sBaHeTo Ha Te€3u MHCTPYKLMM Lie AoBeae
A0 CMBPT UMM CEPMO3HO HapaHsBaHe.

lMpenopbYyumesnHo 3axpaHeaHe 3a pa3/luyHU
eapuaHmMu Ha MOHMaxX:

MopT, MOHTMpPaH BbpPXY CTEHHaTa KyTusA:
M3nonsgaiTe 12 V DC BbHLUHO 3axpaHBaHe.

MopT, MOHTUPaH ANPEKTHO Ha cTeHaTa: /3non3Baiite
npepocTtaBeHuss AC agantep.

MopT, MOHTMpPaH BbpPXY Maca c MoMoLyTa Ha
nocTaBka: V3nonsearTte npegoctaBeHns AC agantep.

3ABEJIEXKA

NOBPEOA HA OBOPYOBAHETO

« AKO NopTbT ce 3axpaHBa Ype3 micro-USB Bxoa,
n3nonaeanTe camo goctaBeHuss AC agantep.

* AKO NopTbT Ce 3axpaHBa Nnpes knemuTe,
n3nonaeanTe camo nogxoasawo 12V DC
3axpaHBaHe.

HecnassaHeTo Ha Te3un MHCTPYKUMUM MOXe Aa

[oBefe A0 nNoBpeAa Ha o6opyaBaHeTo.

PabomHu enemeHmu

!

ByToH 3a HynupaHe

ByToH 3a BkntoyBaHe

LED 3a Ethernet

LED 3a Wi-Fi®

LED 3a Zigbee

Bxop 3a Ethernet

Knemwu 3a 3axpaHBaHe (12 V DC)
Micro-USB Bxop 3a AC agantep

HynupaHe Ha nopma

!

[ MopTbT nogabpxa Ethernet n Wi-Fi® Bpb3aku.

1

Hynupane Ha Hacmpolikume 3a Ethernet u Wi-Fi®

Rt

Hynupauxe Ha nopma

>R}

Mpwn YyCnewHo HynupaHe BCUYKU OaHHU 3a
KOHd)VII'ypaLlVIﬂTa, noTpebuTenckuTe AaHHN n
MpexXoBuUTe AaHHN ce U3Tpuear.

&

Ekcnnoamauyusi Ha nopma

!

N3uckeaHus
MopTbT TpsibBa Aa Gbae NPaBUITHO MOHTUPAH W CBbP3aH
CbC 3axpaHBaHe.

KoHdpueypupaHe Ha nopma
MopTbT MOXe Aa ce KoHurypupa 4ype3 MobUnHoTo
NPUINOXeHUe.

3a nogpo6HM KOHUIypaLmMOHHW NpoLesypu %
BUXTE CUCTEMHOTO PBKOBOACTBO Ha nNoTpebutens.

Moeedenue Ha LED undukamopume <J3|

BuXTe CUCTEMHOTO PBKOBOACTBO Ha NOTPebUTENs.

OmcmpaHsieaHe Ha HeusnpasHocmu <Jg|

BuxTe CUCTEMHOTO PBKOBOACTBO Ha NOTPebUTENs.

TexHu4YecKku 0aHHU

AC 3axpaHBaLy Homep Ha mogena:
apanTtep CPS008050100*

Bxoga: 100 — 240 V AC, 50/60 Hz

Maxopn: 5,0V DC,1,0A,50W

CpepfHa akTuBHa eheKTUBHOCT:
73,7% @115V AC, 230 VAC

KoHcymauus Ha eHeprus 6e3
ToBap: 0,08 W @115 V AC,
230 VAC

3axpaHBaHe 5V DC/1,0 AAC 3axpaHBaLy,
apanTep npe3 micro-USB Bxof

12 V DC/0,5 A 3axpaHBaHe
ypes 2-KOHTaKTeH knemopes
(He ce BkntoyBa B obxBaTa Ha
[ocTaBkara)

Twvn KoHeKTOp Micro-USB Bxop 3a AC apgantep

2-KOHTaKTeH knemopeq, Tun
kaben: 0,25 mm? go 1,50 mm?

KomyHukaumoneHn | Ethernet: IEEE802.3,
MHTepdenc 10/100 base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz,
IEEE802.11 b/g/n

Zigbee: 2,4 GHz, cbBMecTnM €
IEEE802.15.4

Pa6otHa yectota | 2405 — 2480 MHz (Zigbee)
2412 — 2472 MHz (Wi-Fi®)

Makc. npegaBaHa | <10 mW (Zigbee)

paguo4yecToTHa <67 mW (Wi-Fi®)

MOLLHOCT

CucrtemeH RTC dyHKumMs ¢ nnocka
YacOBHUK 6atepusi (CR1220)

IP P20

XapakTepucTuka

Pa6oTHa 0°C po 40°C, ynotpeba camo
Temnepartypa Ha 3aKpuTO

OTHOCUTenHa 10% no 90%, 6e3 koHaeH3aLus
BIIaXXHOCT

Pa3mepu Ha 86 x 86 x 34 Mm

npoaykrta

(B x LI x 1)

CepTudukauus Zigbee 3.0

M3xBbpRsiTe YyCTPOMCTBOTO pasaenHo ot

6uUTOBMTE OTNAABLLM B OhMLManeH NyHKT 3a

cbbupaHe. MpodecnoHanHoTo peunknpaHe

npeanassa xopara 1 okonHaTa cpefa ot
I oTeHUManHY HeraTUBHU edekTu.
Tbpaoecku mapku

Wiser™ e TbproBcka Mapka n cobCTBEHOCT Ha
Schneider Electric SE, HeroBute abLuepHU u
CBbP3aHV KOMMaHuu.

Zigbee® e pernctpupaHa TbproBcka Mapka Ha Zigbee
Alliance.

Apple® 1 App Store® ca umeHa Ha Mapku unm
perucTpupaHmn Tbproecku mapku Ha Apple Inc.
Google Play™ Store n Android™ ca umeHa Ha Mapku
VNN perncTpupann TbproBcku Mmapku Ha Google Inc.
Wi-Fi® e pernctpupaHa Tbproecka mapka Ha Wi-Fi
Alliance®.

[pyrnTe Mapku 1 perucTpupaHn TbproBCcku Mapku ca
NPVHAAMIEXHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHULN.
[Heknapayus 3a cbomeemcmeue Ha EC

C nactosiwoTto Schneider Electric Industries
[Aeknapupa, Ye To3n NPoAyKT € B CbOTBETCTBUE

C OCHOBHUTE U3WNCKBAHUSA 1 APYr CbOTBETHU
pa3nopen6u Ha JUPEKTWBA 2014/53/EC OTHOCHO
PAOVNOCBHOPBXEHUATA. OeknapauusaTa 3a
CBbOTBETCTBYE MOXe Ja 6bae naTterneHa Ha agpec:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Ako MmaTe TEXHUYECKN BbMPOCK, Ce CBbPXKETE C
LieHTbpa 3a 0bCnyxBaHe Ha KNMEeHTU BbB BalaTta
cTpaHa.

se.com/contact

GDE70275-02
12/2020


https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-se/id1026806919?ls=1&mt=8
https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-se/id1026806919?ls=1&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/
https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/

| ol

CCT501901

Schneider [E

Electric
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Wier

Avatpégte oTov 0dnyo xpARoTtn
TOU CUOGTAHATOG YIa TTEPICOOTEPES

https://www.productinfo.schneider-electric.

fegedetegedebeter

H Wiser Gateway

ZapwoTe Tov kwdikd QR yia va KaveTe Aqyn TNG EQAPHOYRG
Wiser o710 smartphone oag, yia va puBuioeTe Kal va eAEyEeTe
TIG ouokeuég Wiser.

App Store URL:

https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-
se/id1026806919?Is=1&mt=8

Google Play Store URL:

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.schneiderelectric.
WiserBySE

la tnv acpdAsia oag

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZ=IAZ, EKPHZHZ 'H
HAEKTPIKOY TO=0Y

H ao@aAng NAEKTPIKN eyKaTAOTAON TIPETTEN VA YivETal
povo atmd e1dIkeupévoug NAEKTPOAGYouG. Ol EIBIKEUPEVOI
NAEKTPOASGYOI TTPETTEI VO £XOUV EIDIKEUPEVEG YVWOEIG
OTOUG £ENAG TOUEIG:

* ZUvdeon oe diKTUA EYKATAOTAOEWY

* ZUvdean TTOAWY NAEKTPIKWY GUOKEUWV

* TotroBéTnon NAEKTPIKWY KaAwdiwy

« MpoéTutTa ao@aleiog, TOTTIKOI KAVOVEG KOl KAVOVIOUOI
KOAWBIWOEWV

H un Tipnon autwyv Twv 0dnyiwV PTropei va

€X€1 wg atmoTéAeopa BavaTneopoug 1 cofapoulg

TPOAUMATIOHOUG.

Egoiksiwon pe 1o mpoiov

To Wiser Gateway (e@e€ng muAn) eivar pia diemagr
ETTIKOIVWVIOG TTOU UTTOPET v oUVOEDET € OAEG TIG CUOKEUEG
Wiser Zigbee oag, mapéxovtdg oag tn dSuvatétnTa va
dlaxelpifeaTe 0KOAA TO OIKIaKS oag TTEPIBAAAOV.
Aciroupyieg

MapakohouBei kai eAEyxel TIg ouokeuég Wiser Zigbee
HEOW TNG EQAPMOYAG Yia KIVNTEG CUOKEUEG, Ethernet iy
Wi-Fie.

AnpIoupyAOTE OTIYUES i QUTOUATIOUOUS YIO VO AEITOUPYEITE
ouokeuég Wiser Zigbee péow Tng EQAPHOYAG VIO KIVNTEG
OUOKEUEG.

!

lNepiexoueva ouokeuaoiag

Wiser Gateway

MeTtaAAIkS aThpIypa

Bideg: 2 X ST4.2 X 25 mm pe Buopa Toixou

Mpooappoyéag AC

BUopa 2 akidwv

KaAwdio USB mpooappoyéa AC

Odnyieg eykardoTaong
To kaAwdio Ethernet dev repidapBdaveTal oTo TTAKETO.
MpéTel va TTapéxeTal ammoé Tov XpraoTn.

@OPEE®E

Z1epéworn Tou gateway

l

$
i

Eykardoraon rou mpooappuoyéa AC

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPH=HEZ H
HAEKTPIKOY TO=OY

BeBaiwBeite 611 TO BUopa 2 akidwv €xel TOTTOBETNBEI OTN
owaoTr Béon kai 611 £xel TTepIoTPagei de§ldaTpoPa 90° £wg
610U TO BUCpO aoPaAioel TTAvw oTov TTpooappoyéa AC pe
£vVa «KAIK».

H pn TRPNON QUTWYV TWV O0BNYIWV PTTOPEi Va

£X€1 wg atmoTéAsopa BavaTneopous 1 ofapouig
TPAUMATIOHOUG.

EmiAoyn tng 6éong sykardoraong =» /

H moAn pmopei va sykaraorabei os:

« Emroixio kouti =}>W
[ ]

*  XpnOIYOTIOINGTE £va TUTTIKO ETTITOIXIO KOUTI YIO THV

l £YKATAOTOO.

« XpnoiyotroioTe éva kaAwdio Ethernet opBrig
ywviag katd TNV eykatdoTaon TG TTUANG o€ éva
ETTITOIXIO KOUTI.

« To kaAwdio Ethernet kai To kaAwdio Tpogodoaiag
TIPETTEI VA Eival TIPOCUPUOTWHEVA OTO ETTITOIXIO
KOUTI.

*  To PETAANIKO GYKIOTPO Sev TIPETTEI VO OTEPEWVETAL
Me vOxIa. ©a TTPETTEN VO TOTTOBETEITAI OTO ETTITOIXIO
KOUTi W BIdEG yia va aTroTPETTETAI N TITWON TNG
TTUANG.

« Toixo QWT
«+ Mivakag ;» E

XpnaipotroinaTe 1o aTApIypa yia 1o Wiser Gateway
CCT501400_0001 kard Tnv T0oTr0B£TNON TG TTUANG O€
TPATTEQ.

Zovéeon tng muAng aD /

® | XPNOILOTIOINCTE £iTE TOV TIAPEXOUEVO TIPOCAPHOYEQ
l AC eite TNV e€wrepikn Tpogpodoaia 12 VDC yia va
EVEPYOTTOINOETE TNV TTUAN.

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHZHZ H
HAEKTPIKOY TO=0Y

BeBaiwbeite 611 TO TPOPOdOTIKG 12 VDC €ival
QTTEVEPYOTTOINMEVO TTPIV TTPAYHATOTTOINCETE OUVOEDEIG
aTnV TTUAN.

H un Tipnon autwy Twv 0dnyiwv PTropei va

€x€1 wg atmoTéAeopa BavaTneopoug 1 cofapouig
TPOUMATIOHOUG.

ZuvioTwpevn Tpopodoaia psuuarog yia SIaPOoPETIKES
emiAoyég TomoBérnong:

MUAN ToroBeTNUéVN OTO ETMITOIXIO KOUTI: XpNOIUOTIOIROTE
£¢wTEPIKO TPOPOdOTIKG 12 VDC.

MUAN ToroBeTnpévn atreudeiog oTov TOiXO:
XPNOIMOTIOIOTE TOV TTAPEXOHEVO TIpogappoyéa AC.

MUAN eykaTEOTNHEVN OE TPATTEQ PE XPAON OTNPIYHOTOG:
XPNOIWOTIOIOTE TOV TTAPEXOHEVO TIpogappoyéa AC.

ZHMEIQZH

ZHMIA ZTON EEONAIZMO

* Av n UAn Tpogodoreital péow NG BUpag micro USB
XPNOIUOTIOIROTE YOVO TOV TTAPEXOHEVO TTPOCAPHOYEQ
AC.

* Av n TTUAN TPO@OBOTEITAl HETW TWV TEPHATIOTWY,
XPNOIUOTIOINOTE POVO £va KATAAANAO Tpo@odoTIKG 12
VDC.

H un TApNoN Twv 0dnyIWV PTTOPEi VO TTPOKAAECEI

{nuda oTov £§OTTAICHO.

ZToixeia xeipicoU

!

KoupTri eTravagopdg

KoupTri Tpogodoaiag

LED Ethernet

Wi-Fi® LED

LED Zigbee

OUpa Ethernet

AKpodEkTEG yia Tpoodoaia (12 VDC)
OUpa Micro USB yia tov rpocapuoyéa AC

@@BeO0OOG

!

Emavagopd tng muAng

° H 0An uTrooTnpilel ouvdéoeig Ethernet kai Wi-Fi®.

1

Emavagopd rwv pubuiocswv Ethernet kai Wi-Fi®

R+

Emavagopd tng muAng

>R

Kartd tnv emmituxn emavagopd, 6Aa Ta dedopéva pubuiong
TTaPAPETPWY, Ta dedopéva xproTn kail Ta dedopéva SIKTUou
diaypdgovral.

d

AsiToupyia Tng muAng

!

lMpoarmrairoupusva

H mpémel va eykataoTaBei kal va evepyoTroinBei cwoTd.
Pu6uion mapauétpwyv tng muAng

H puBuion Twv TTapapéTpwy TNG TTUANG UTTOPET va Yivel péow
TNG EQAPHOYAG VIO KIVNTEG OUOKEUEG.

MNa AetrTopepeig diadikaaoieg pUBUIONG TTAPAPETPWY
avaTtpégTe oTov 0dnyd XPHOTN TOU CUCTHAHATOG. %

Suumepipopd Twv LED Q@

Avatpé€Te oTov 0dnyd XPROTN TOU GUGTHAHATOG.
Avriustwmion mpofAnudrwv Q'_@]
AvatpégTe aTov 0dnyd XproTn TOU CUCTAHATOG.

Texvika oroixsia

MNMpoocappoyéag Ap1Bu6G povTédou:
10xU0g AC CPS008050100*

Eicodog: 100-240 VAC, 50/60 Hz

‘E€odog: 5,0 VDC, 1,0A, 50 W

Méaon evepyodg amédoon:
73,7% @ 115 VAC, 230 VAC

KatavédAwaon 10x00g dveu goptiou:
0,08 W@ 115 VAC, 230 VAC

Tpogodooia Mpooappoyéag 1oxuog AC 5
pelparog VDC/1,0 A péow Bupag micro USB

Tpogodortiké 12 VDC/0,5 A
Héow TEPUATIOTH 2 aKidwy (dev
TEPIANAUBAVETAI OTN CUOKEUATTQ)

TOmog ouvdeong ©upa Micro USB yia Tov
Tpocappoyéa AC

TeppamoTig 2 akidwv TUTTog
KaAwdiou:
0,25 mm2 £¢wg 1,50 mm2

Aieraen Ethernet: IEEE802.3, 10/100
ETMIKOIVWViaG base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz, IEEE802.11 b/g/n

Zigbee: oupPaté pe 2,4 GHz,

IEEE802.15.4
Zuxvornta 2405 - 2480 MHz (Zigbee)
AeiToupyiag 2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

Méy. petadidopevn | <10 mW (Zigbee)
10XUg padloouxvo- | <67 mW (Wi-Fi®)
TATWV

PoAd1 cuotApartog | Aeitoupyia RTC pe ptrarapia
TUTIOU KéPMOTOG (CR1220)

Babuog IP 1P20
Oepuokpaocia 0 °C €éwg 40 °C, xprion poévo ot
AsiToupyiag E£OWTEPIKO XWPO

IXETIKA vypaoia 10% €wg 90%, Un GUUTTUKVOUHEVN

AiaoTtdoeig 86 x 86 x 34 mm
TPOI6VTOg

(YxMNxB)

MoTotoinon Zigbee 3.0

H amdoupaon NG OUOKEUNG yiveTal o€ €va €TTioNUO
anueio ouAoyNG Kal 6XI Madi e Ta OIKIOKA
amoppiygpata. H owoTh avakUkAwon TTpooTatelel
TOUug avBpwWTToug Kal To TrEPIBAANOV aTrd TBavEég
I APVNTIKEG ETTITITWOEIG.
Eumopikd onjuara
» To Wiser™ gival uTropik6 orfjpa Kai 1IdlokTnaia g
Schneider Electric SE, Twv BuyaTpikwV TNG Kal Twv
OUVOEDEPEVWV TNG ETAIPEIWV.
To Zigbee® gival KATOXUPWUEVO EUTTOPIKG OHHA TNG
Zigbee Alliance.
Ta Apple® kai App Store® gival eUTTopIkG ovopaTa
KaTOXUpWHEVa ePTTOPIKG orjuata TG Apple Inc.
Ta Google Play™ Store kai Android™ eival eptropika
ovopaTa ) KaToXUPpwHEVa EUTTOPIKG orjpata Tng Google
Inc.
To Wi-Fi® gival katoxupwuévo eutropikd orpa g Wi-Fi
Alliance®.

Ta GAAa ePTTOPIKG OVOUATA KOl TA KATOXUPWHEVA EUTTOPIKG
gApaTa atroTeAOUV ISIOKTNGIEG TWV AVTIOTOIXWY KATOXWV
TOUG.

AnAwon ouuudpewang g EE

H etaipeia Schneider Electric Industries, dnAwver e5w

TIWG AUTO TO TTPOIGV CUPHOPPWVETAI TTPOG TIG BACIKES
ATTQAITACEIG Kal TIG GAAEG OXETIKEG diaTdgelg TN Eupwraikig
Odnyiag Padiopwvikou E¢otrAicpou 2014/53/EE. H
SAAwan cuppdpewaong diatiBeTal yia NAEKTPOVIKA Ayn oTn
dievbuvon: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTATEIG ETTIKOIVWVHOTE PE TO KEVTPO
€GUTTNPETNONG TIEAATWV TNG XWPAG OTG.
se.com/contact
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https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-se/id1026806919?ls=1&mt=8
https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-se/id1026806919?ls=1&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/
https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/
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- Wiser Gateway
en

Prerequisites

Scan the QR code to download the Wiser app to your
smartphone, to configure and control Wiser devices.
App Store URL:

https://itunes.apple.com/us/app/wiser-
by-se/id10268069197Is=1&mt=8

Google Play Store URL:

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.schneiderelectric.
WiserBySE

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR
ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out
only by skilled professionals. Skilled professionals
must prove profound knowledge in the following
areas:

« Connecting to installation networks

« Connecting several electrical devices

« Laying electric cables

« Safety standards, local wiring rules and regulations

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

Getting to know the product

The Wiser Gateway (hereinafter known as gateway) is a
communication interface that can be connected to all your
Wiser Zigbee devices, enabling you to easily manage your
home environment.

Functions

* Monitors and controls Wiser Zigbee devices through
the mobile app, Ethernet or Wi-Fi®.

Create Moments or Automations to operate Wiser
Zigbee devices through the mobile app.

Package contents

!

Wiser gateway

Metal bracket

Screws: 2 x ST4.2 x 25 mm with wall plug

AC adaptor

2-pin plug

AC adaptor USB cable

Installation instructions
The ethernet cable is not included in the package.
It must be procured by the user.

POEOO®®

Mounting the gateway

!

=>{3

Installing the AC adaptor

A A DANGER

RISK OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION OR ARC
FLASH

Make sure that the 2-pin plug is inserted in the correct
position and rotated clockwise 90° until the plug firmly
locks onto the AC adaptor with a 'click’ sound.

Failure to follow these instructions will result in

death or serious injury.

Choosing the installation location

The gateway can be installed on:

+ Wall box =DW[B 4

rel Use a standard wall box for the installation.

1 » Use aright angle ethernet cable when

installing the gateway on a wall box.

» The ethernet cable and power cable must be
pre-wired in the wall box.

* The metal bracket must not be fixed with
claws or nails. It should be mounted on the
wall box using screws to prevent the gateway
from falling.

- wall=DWW ¢
. Table;»tt

Use the tablestand for Wiser Gateway
CCT501400_0001 when mounting the gateway on a

table.
=g

® | Use either the supplied AC adaptor or 12 VDC
1 external power supply to power on the gateway.

Connecting the gateway

A A DANGER

RISK OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION OR ARC
FLASH

Make sure that the 12 VDC power supply is turned off
before making connections to the gateway.

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

Recommended power supply for different mounting
options:

Gateway mounted on the wall box: Use a 12 VDC
external power supply.

Gateway mounted directly on the wall: Use the
supplied AC adaptor.

Gateway installed on a table using tablestand: Use
the supplied AC adaptor.

NOTICE

EQUIPMENT DAMAGE
« If the gateway is powered through the micro USB
port, use the provided AC adaptor only.

« If the gateway is powered on through the terminals,
use a suitable 12 VDC power supply only.

Failure to follow these instructions can result in
equipment damage.

Operating elements @

Reset button

Power button

Ethernet LED

Wi-Fi® LED

Zigbee LED

Ethernet port

Terminals for power supply (12 VDC)
Micro USB port for the AC adaptor

Resetting the gateway @

° The gateway supports Ethernet and Wi-Fi®
l connections.

P@PReO0OOOG®

Resetting the Ethernet and Wi-Fi® settings

Resetting the gateway

=>RY

Upon successful reset all configuration data, user data
and network data is deleted.

Operating the gateway @1@

Prerequisites

The gateway must be properly installed and powered on.
Configuring the gateway

The gateway can be configured through the mobile app.

For detailed configuration procedures refer to ED
the system user guide. <

Behaviour of the LEDs g

Refer to the system user guide.

Troubleshooting Jg

Refer to the system user guide.

Technical data

AC power adaptor | Model number: CPS008050100*
Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz
Output: 5.0 VDC, 1.0A, 5.0 W

Average active efficiency:
73.7% @115 VAC, 230 VAC

No-load power consumption:
0.08 W @115 VAC, 230 VAC

5VDC/1.0 A AC power adaptor
through micro USB port

12 VDC/0.5 A power supply
through 2-pin terminal block (not
included in the package)

Micro USB port for the AC
adaptor

Power supply

Connector type

2-pin terminal block
Cable type:
0.25 mm? to 1.50 mm?

Ethernet: IEEE802.3,

Communication

interface 10/100 base-T (LAN)
Wi-Fi®: 2.4 GHz,
IEEE802.11 b/g/n
Zigbee: 2.4 GHz,
IEEE802.15.4 compliant
Operating 2405 - 2480 MHz (Zigbee)
frequency 2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)
Max. radio- <10 mW (Zigbee)

frequency power

! <67 mW (Wi-Fi®)
transmitted

System clock RTC function with coin battery

(CR1220)
IP rating 1P20
Operating 0 °C to 40 °C, indoor use only
temperature

Relative humidity | 10% to 90%, non-condensing

Product 86 x 86 x 34 mm
dimensions

(H x W x D)

Certification Zigbee 3.0

Dispose of the device separately from

household waste at an official collection point.

Professional recycling protects people and the
I ©nvironment against potential negative effects.

Trademarks

Wiser™ is a trademark and the property of Schneider
Electric SE, its subsidiaries and affiliated companies.
Zigbee® is a registered trademark of the Zigbee
Alliance.

Apple® and App Store® are brand names or registered
trademarks of Apple Inc.

Google Play™ Store and Android™ are brand names
or registered trademarks of Google Inc.

Wi-Fi® is registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
Other brands and registered trademarks are properties
of their relevant owners.

EU Declaration of conformity

Hereby, Schneider Electric Industries, declares that this
product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of RADIO EQUIPMENT
DIRECTIVE 2014/53/EU. Declaration of conformity can
be downloaded on:se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.
se.com/contact
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https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-se/id1026806919?ls=1&mt=8
https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-se/id1026806919?ls=1&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/
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